GRUPPE GE- |ABMESSUNGEN WERKSTOFFE NENN-| GE- BESTELL-
WICHT ~ mm DRUCK|WINDE NUMMER
3 Weight Dimensions Materials PN |Thread Part E L H F L Ex
Approx. ~mm Size Number
Section ~kg | DN d D bar G Type
035 |50 | 70 | 105 il I M8 50 l| Tw-Bindkappen Type MB nach EN 14420-6 fir Vaterkupplungen
—_ 16 - VK mit Kupplungsdichtung (KD). Kette extra bestellen.
1 ’05 102 | 150 hot stamped brass MB 80 _
80 KD = NBR I I TW dust cap type MB to EN 14420-6 for VK male couplings with
012 [ 50 | 70 | 105 I VB 50 Al I coupling seal (KD). Order chain separately.
> Pressaluminium eloxiert | D |
= 030 | 80 | 102 | 150 KD =NBR 16 | MB 80 A | ‘ ‘ ‘
E ' hot stamped aluminium :
@ KD = NBR ‘
3 046 |100| 128 | 175 MB 100 Al Type MB |
- |
> 0,33 | 50 | 70 | 105 MB 50 SS
N Edelstahl 1.4408
2 KD = CSM d
$) 0,77 | 80 | 102 | 150 — 16 - MB 80 SS
® stainless steel AISI 316
O KD = CSM
3 1,19 (1001 128 | 175 MB 100 SS ¥ e
g 0,34 | 50 | 70 | 105 | wieType SS, zusatzlich MB 50 SSE mit Werkstoff- — &£ p
S PFA-Beschichtung Kennzeichnung %;"' |
KD = CSM — U\ |
08)’ 0,78 | 80 | 102 | 150 — 16 - MB 80 SSE with material h [W 2 % 4
2 like type SS, additionally marking @/ =135 ey Y
O with PFA coating . /
e 1,20 |100] 128 | 175 KD = CSM MB 100 SSE ¥
[
2
g 0,39 | 40 | 67 | 77 G1% | VK50-1% TW-Vaterkupplungen Type VK nach EN 14420-6 mit Rohr-Innen-
2 gewinde nach EN ISO 228 und einliegender Gewindedichtung (GD).
g 034 | 50 | 67 | 77 |  bressmessing G2 || VK50 | ) . ,
3 = Trethan TW male couplings VK to EN 14420'—6 with female pipe thread to
:~§ 061 | 50 | 67 | 115 hot ftampe o brass Go% | VK50-2% EN ISO 228 (BSP parallel) with captive thread seal (GD).
% GD = polyurethane 16
© 0,9 | 65 | 101 | 110 G2% | VK80-2% b
[a) d
=
<L BIT: Fur Bitumen >
5 078 | 80 | 101 110 bis 200 °Cuunc; ﬁeiﬁe Ole 63 |l vkao I DN
s GD = THERMOPAC (HBD) T
= 0,78 | 80 | 125 | 140 G4 VK 100
I Type VK
E 1,10 {100 101 | 110 BIT: for bitumen G3 VK 80 BIT ) - i
& up to 200 °C and hot oils 16
2 1,10 (100 125 | 140 |  GP=THERMOPAC G4 | VK100BIT*)
i
= Aluminium, GD = PU
E 0,26 | 80 | 101 | 110 aluminium, GD = PU 16 G3 VK 80 Al
=)
P4
= 0,55 | 50 | 67 | 77 Edelstan! 1.4408 . G1% | VK50-1%"AGSS"
E —
g 0558 | 50 | 67 | 77 | stainless steel AISI316 G2 | VK50-2"AGSS® | mitwerkstof-
[a) Kennzeichnung
= i
2 032 | 50| 67 | 77 G2 | VK50SS with material
S5 Edelstahl 1.4408 marking
2 GD = PTFE
X 0,70 | 80 | 101 | 110 ) — 16 G3 VK 80 SS
T stainless steel AISI 316
Q GD = PTFE
Z. 113 1 00 125 | 140 G4 VK100 88 DN 100 hat 3 Kuppelleisten. Abbildungen umseitig.
= —
E 031 {50 | 67 | 77 wie Type SS, zusétzlich G2 VK 50 SSE DN 100 with 3 locking cams. Pictures overleaf.
< PFA Beschichtung, Abb.
E umseitig
& 069 | 80 | 101 [110| — 16 | G3 [l VK80SSE
5 like type SS, additional AG = mit AuBengewinde nach EN 1SO 228: ohne GD
= with PFA coating *) . )
E 1 ’1 2 1 00 125 | 140 as shown overleaf G4 VK 100 SSE AG = with male thread to EN ISO 228; without GD
O]
é DN | D D, L~mm TYPE Knotenketten mit geharteten S-Hake_n‘ Chains with hardened S-hooks
é 0,028 50 22 3,0 ‘ 200 K 200 DIN Schwere Ausfiihrung DIN 80402 - Heavy type to DIN 80402.
<L Kette: Messing dy do
% S-Haken: Edelstahl ‘
o 0,038 80| 22|30 — 300 K 300 DN | 7/~ f— = — — — - gm
2] chain: brass
% S-hooks: stainless steel | | | X~ = J
S 0,050 [100| 2.2 | 35 360 K360  DIN > { N
=
0.028 50 29 3.0 200 K 200 SS Schwere Chemieausfiihrung
' ' ' Kette + S-Haken: T
Edelstahl Heavy type for chemical industry
0,037 80| 22|30 i ?h ; 300 K300 SS 3 )
chain + S-hooks: ’,*{ *****
stainless steel O&y & 77777 @m
0,050 (100| 2,2 | 35 ' 360 K 360 SS
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Sonderausfiihrung -

Special Types

D

Komplette Flllrohrkupplungen nach EN 14420-6,

einbaufertig, bestehend aus:

DIN 80402 mit S-Haken.

assembled, consisting of:

VK aus Pressmessing mit Gewindedichtung GD,
MB aus Pressaluminium eloxiert oder Messing DN
mit Kupplungsdichtung KD, schwere Kette nach

Complete fill pipe couplings to EN 14420-6, ready

VK, hot stamped brass with thread seal GD,
MB hot stamped aluminum or brass with coupling 100 4" 175 62
seal KD, heavy chain to DIN 80402 with S-hooks.

GROSSE| GEWINDE | ABMESSUNGEN
DN ~mm

Size Thread Dimensions
Size =~ mm
mm G D h
50 2" 105 48
80 3" 150 62

) auch erhéltlich in (Edelstahl) DN 50: MB 50 TS SS

also available in (stainless steel) DN 50: MB 50 TS SS

2
AbschlieBbare Fullrohrkupplung DN 80
mit TW-Anschluss nach EN 14420-6.
Mit integriertem Sicherheitsschloss,
wahlweise TS 80-G 3 (bei Bestellung
mehrerer Artikel sind alle gleich schlie-
Bend) oder TS 80-V 3 (bei Bestellung
mehrerer Artikel sind alle verschieden
schlieBend).

VK 80 TS aus Pressmessing, MB 80 TS
aus Pressaluminium, gelb eloxiert.

Lockable fill pipe coupling DN 80 with
TW connection to EN 14420-6. With
integrated safety lock, either TS 80-G 3
(when ordering more thanone, all use
the same key) or TS 80-V 3 (when
ordering more than one, all use differ-
ent keys).

VK 80 TS of hot stamped brass MB 80

TS of hot stamped aluminium, yellow
anodised.

3
Eine Diebstahlsicherung kann mit handelslblichen
Vorhéngeschléssern mit Bligelstarke & 6,5mm
erfolgen.

Locking fill pipe
couplings by using
standard padlocks
with shackle thick-
ness & 6,5 mm.

TW-Blindkappe MB 100 Al mit 3 Kuppelklauen

TW dust cap MB 100 Al with 3 locking lugs

Fullrohrkupplung DN 100
NG Fill pipe coupling DN 100
N.

TW-Vaterkupplung VK 100 mit 3 Kuppelleisten
TW male coupling VK 100 with 3 locking cams

PTFE Auskleidung/Lining

2

="

Type VK ... SSE PTFE

'TW'-Vaterkupplung VK oder Dichtring (Kronen-
stiick) TWK aus Edelstahl mit zuséatzlich dick-
wandiger, besonders schlagresistenter, leitfahiger
PTFE-Auskleidung. Farbe: schwarz.

'TW' male coupling VK or crown piece TWK of
stainless steel with an addtional thick walled,
increased impact resistant, electrically conductive
PTFE coating. Colour: black.

schichtung. Farbe: rot. Siehe Information 3.18.

356, for seals GD and KD page 396.

'TW'-Fillrohrkupplungen aus Edelstahl aus zuséatzlich flussigkeitsbenetzten Teilen mit PFA-Be-

Die eingesetzte PFA-Beschichtung entspricht den FDA-Anforderungen 21 CFR 177.1550 und 177.2440.

Die PFA-Beschichtung wird eingesetzt, wenn die chemische Besténdigkeit von Edelstahl nicht
ausreicht, wie z.B. fur Salzs&ure, Eisen-Ill-Chlorid, verdiinnte Schwefelsdure. Bestandigkeits-
angaben flir Beschichtung SSE siehe Seite 356, fiir Dichtungen GD und KD Seite 396.

'TW' fill pipe couplings of stainless steel, as described overleaf, but parts in contact with liquid with an
additional coating of PFA. Colour: red. Please see Information 3.18.

The used PFA coating corresponds to the FDA requirements 21 CFR 177.1550 and 177.2440.

The PFA coating is used when the chemical resistance of stainless steel is not sufficient like for hy-
drochloric acid, ferro-Ill-chloride, diluted sulfuric acid. Resistance chart for coating SSE see page

Type MB ... SSE

PFA
Beschichtung/Coating

N

—w—~<

ll ‘ lM—GD

|

Type VK ... SSE




